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Le testament du prince J6zef Poniatowski

W dniu 19 marca 1812 r. odbyly si¢ wprawdzie huczne imieniny ksie-
cia, ale sytuacja zmieniala si¢ z dnia na dzien. Zaczynata si¢ wiosna ,,obfita
we zdarzenia, nadzieja brzemienna”. Korpusy wielkiej armii w swym
marszu na wschod wkraczaly na teren Ksigstwa Warszawskiego. Wzmoc-
nione nowym poborem rekruta, wojsko Ksiestwa grupowalo si¢ pod War-
szawg, oczekiwano nadej$cia pulkéw polskich wracajacych z Hiszpanii.
Wznowiono przerwane zimg roboty fortyfikacyjne. Pusty skarb malego
panstewka mie madgl sprosta¢ tak wielkiej miobilizacji sil. Ksigzeg, mini-
ster wojny i naczelny wodz wysyla list za listem (23, 27, 30 marca) do
Fryderyka Augusta, domagajac sie $rodkéw na zywmos$¢ i umundurowa-
nie, uzbrojenie, gaze dla zolmierzy, na akcje wywiadowcze, W tej go-
raczkowej atmosferze przygotowan, napiecia i grozy nadeszly do War-
szawy rozkazy Napoleona z dn. 3 i 18 marca, tworzace z trzech dywizji
armii Ksiestwa korpus V wielkiej armii pod wodzg Poniatowskiego.!
Wéwezas to, w obliczu nieuchronnej bliskiej wojny ksigze Jozef ,,0by-
czajem przezornego rycerza’ spisal w poSpiechu swg ostatnig wole, za-
chowujgc jednak testament przy sobie; dopiero opuszczajac z armig
Warszawe przekazal go w postaci opieczetowanego listu w rece kasjera
Waclawa Glazera (Glassera). A oto opis tego momentu zawarty w

1 Korespondencja ksiecia Jézefa Poniatowsktego z Francjq, t. IV, 1812 r., Po-
znan 1929, s. 114—118; Sz. Askenazy: Ksiqgze Jézef Poniatowski, Warszawa 1974,
s. 229; M. Kukiel: Wojna 1812 Roku, t. I, Krakéw 1937, s. 106—113; por. tez m.in.
E. Bignon: Polska w r. 1811 i 1813. Wspomnienia dyplomaty, Wilno 1913, s, 144,
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o$wiadczeniu Glazera zlozonym dn. 26 stycznia 1814 r. przed notariu-
szem Wincentym Skorochéd-Majewskim: ,,W r. 1812 w m. czerwcu
w dzien wyjazdu swego $.p. ks. Jozef Poniatowski raczyl laskawie dla
stabosci mojej zej$é na dot do mego mieszkania w palacu Pod Blacha
i tam w przytomnosci Wielmoznego Antoniego Potockiego szefa szwa-
dronu, swego adiutanta i Jedrzeja Michatowskiego oddat byt do rak moich
pismo i te do nas rzekl stowa: »oto jest moj testament, ktéry po smierci
mojej odda¢ potrzeba albo panu Ignacemu Sobolewskiemu, albo panu
Linowskiemu« — potem obrociwszy sie do samego pana Michalowskiego
styszalem, iz to do niego mowil: »JesteScie tam wszyscy, zobaczysz zem
o tobie nie zapomnial [...]«”.2 Testament pozostawal w rekach Glassera,
az do dnia publikacji.

Wiadomo$¢ o $mierci wodza — 19 pazdziernika 1813 r. — szybko
dotarla do Warszawy. Aleksander Linowski podjal starania o publikacje
testamentu, jednak, w mys$l decyzji sadowej, czynno$¢ ta zostala odtozona
az do nadejscia oficjalnego stwierdzenia zgonu.? Ostatecznie dzien 3 grud-
nia 1813 r. wyznaczony zostal na urzedowe otwarcie testamentu, mimo
nieobecnosci w kraju Ignacego Sobolewskiego, ktory w bitwie pod Lip-
skiem dostal sie do niewoli. W lokalu sgdowym Trybunalu I Instancji
Departamentu Warszawskiego przy ul. Senatorskiej 460 stawili sie oso-
biscie przed sedzig Antonim Podoskim, dzialajagcym w zastepstwie pre-
zesa Trybunatu: radca stanu Aleksander Linowski, ktory otrzymat list
ksiecia od Waclawa Glazera; $wiadek podpisany na kopercie listu An-
drzej Michatowski; notariusz Gasper Rutkowski, wyznaczony przez sad
na kuratora nieobecnych sukcesoréw, oraz notariusz, Walenty Skorochéd-
-Majewski. ,,Po odstrzyzeniu bez uszkodzenia” trzech pieczeci wyjeto
z koperty testament, kazda jego strona jak i koperta zostaly zaparafo-
wane podpisem sedziego Podoskiego i po odczytaniu dokumentu oddano
go, wraz z protokolem otwarcia listu, mecenasowi Skorochod-Majewskie-
mu do aserwacji.t

W kancelarii Majewskiego dokonano tlumaczenia tekstu na jezyk
polski i sporzadzono co najmniej kilka kopii. Oryginat testamentu zacho-
wal sie w archiwum spadkowym ks. Jozefa Poniatowskiego i hr. Teresy
Tyszkiewiczowej, ktory to zespédl znajduje sie obecnie w Archiwum
Giownym Akt Dawnych w Warszawie.® Testament ma forme bifolium
z cienkiego papieru o znaku wodnym fabryki w Jeziornie. Dokument

2 Archiwum m. Warszawy i woj. warszawskiego, Kancelaria notarialna W. Sko-
rochéd-Majewskiego nr 37, nr dokumentu 2658.

3 Archiwum spadkowe ks. Jozefa Poniatowskiego i Marii Teresy hr. Tyszkie-
wiczowej (cyt. dalej w skrécie ASKsJ) nr 1074.

4 Archiwum m. Warszawy..., Ksiega hipoteczna patacu Pod Blacha, cimelia.

5 AGAD, ASKsJ nr 7.
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umieszczony zostal w kopercie z grubego czerpanego papieru, opiecze-
towanej trzema lakowymi pieczeciami: w $rodku piecze¢ z herbem rodo-
wym Poniatowskich ,,Ciolek”, po obu jej stronach pieczecie sztabu glow-
nego z orlem na tarczy i z napisem: w otoku ,,szef sztabu Legii Pierw-
szej”. Kopia testamentu wraz z jego tlumaczeniem na jezyk polski znaj-
duje sie w aktach kancelarii notarialnej Wincentego Skorochéd-Majew-
skiego. Inny egzemplarz kopii zlozony zostal 22 marca 1816 r. do zbioru
dokumentéw ksiegi hipotecznej palacu Pod Blacha.® Wedlug informacji
Askenazego kopia dokumentu miala sie znajdowac¢ rowniez w aktach
kancelarii notarialnej W. Bandtkiego (lecz podany przez Askenazego nu-
mer aktu odnosi sie do kancelarii W. Skorochéd-Majewskiego), a minuta
bez podpisu w archiwum Potockich w Zatorze. Dostala sie tam, jak wolno
sadzi¢, z papierami wlasciciela Zatora, Maurycego syna Anny i Aleksan-
dra Potockich i zaginela. (Zasoby tego archiwum zachowaly sie w sta-
nie szczatkowym i obejmujg mniemal wylacznie akta gospodarcze doébr).
Przypuszczalnie istnialy i inne kopie sporzadzone dla potrzeb przewodu
spadkowego. '

Pelny tekst testamentu w jezyku polskim opublikowal Aleksander
Kraushar w r. 18997, Wladyslaw Korotynski w dziewieédziesigta rocz-
nice $émierci ks. Jozefa 8, a takze Stanistaw Aleksander Bolescic Kozlow-
ski w swej ksigzce Jozef ks. Poniatowski i réd jego?, ostatnio za$ Stani-
slaw Szenic.!® Obszerne fragmenty i streszczenia calosci dokumentu podat
zarowno Skatkowski 1!, jak i Askenazy 12, powolywano sie¢ na tres¢ testa-
mentu w pamietnikach, we wspomnieniach oraz w opracowaniach histo-
rycznych nierzadko z mylacymi informacjami. W tej sytuacji wydalo sie
celowym opublikowanie oryginalu testamentu ze wzgledu na wage do-
kumentu, wage przede wszystkim natury emocjonalnej; wydajemy tekst
o zmodernizowanej i poprawionej pisowni oraz w Aneksie tekst o pi-
sowni oryginalnej, wlasciwej epoce (np. tems zamiast temps, oi zamiast
ai), a takze z bledami oraz z calkowitym niemal pominigciem accents.
Jest to wiec tekst trudno czytelny, ale charakteryzujacy osobe piszacego
i sytuacje, w jakiej powstal dokument.

6§ Archiwum m. Warszawy..., Kancelaria notarialna W. Skorochéd-Majewsk.ie—
go nr 37, brak dokumentu nr 2623, ktérym oznaczony byl testament.
" " A, Kraushar: Dawne palace Warszawskie. Patac Pod Blachag, ,,Tygodmk
Ilustrowany" 1899, nr 11 s. 227/228.

8 W. Korotynski: Testament ksiecia Jozefa; ,Kurier Warszawski”, 1903,
nr. 329.

% Poznan, 1923, s. 38—39. ‘

10 S.-Szenic: Ochmistrzyni i faworyty krolewskie, Portrety trzech dam war-
szawskich, Warszawa 1961, s. 156.

. A.Skatkowski: Ksque Jézef Poniatowski, Bytom 1913, s. 418, 419.

12 . Jbid., 5. 334.- - 3 : ‘ :
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Ksigze Jozef znal dobrze jezyk francuski, ktérym postugiwal sie od
dziecinstwa, w domu rodzinnym, ale stosowanie jedmolitych nowoczes-
nych zasad ortografii dopiero wchodzito w Zycie, a pospiech, w jakim
tekst by! pisany, nie przyczynit si¢ do jego poprawnosci.

a. Lettre @ ouvrir aprés ma mort
fait @ Varsovie
En cas de mort, cette lettre sera remise @ Mon-
sieur le comte Ignacy Sobolewski® ou @ Mon-
sieur le comte Linowski ! pour qu’ils veuillent
bien ’ouvrir conjointement.®

b. Tout papier précédant cette date du 28 mars 1812 n’a aucune valeur.®
MES DERNIERES VOLONTES AU CAS DE MORT SUBITE OU QUE
JE N’AI POINT LE TEMPS OU LA VOLONTE DE FAIRE UN AUTRE
TESTAMENT.

c. Je n’ai point le temps de faire un testament en régle, je n’ai que celui
de mettre ici par écrit mes derniéres volontés, j'espére qu’elles seront
sacrées pour ceux qui de droit héritent aprés moi et j'ai pleine con-
fiance qu’elles seront exécutées comme si elles avaient été sanction-
nées par toutes les formalités que la loi ¢ prescrit.©

Article 1°7
Je fais ma soeur Thérése Tyszkiewicz, née Poniatowska ¥* mon héritiére

13 Ignacy Sobolewski (1770—1846) radca stanu Ksigestwa Warszawskiego, od 1807
sekretarz Rady Stanu Ksiestwa Warszawskiego, od 1808 r. minister policji, w la-
tach 1815—1822 minister-sekretarz st‘anu Krolestwa Polskiego, a od 1825 r. minister
sprawiedliwos$ci. Cieszyl sie sympatia i powazaniem ksiecia Joézefa. Zyt blisko
z Aleksandrem Linowskim.

M Aleksander Linowski h. Pomian (ur. w Kobylnikach kolo Krakowa ok. 1759
zmarl w Warszawie 19 X 1820), pochodzil z zamoznej rodziny szlacheckiej. Posel na
drugg kadencje Sejmu Czteroletniego z woj. krakowskiego, zwigzany z krélem az
do 1793 r., cieszyl sie jego poparciem. Byl uczestnikiem przedinsurekcyjnych robot
spiskowych i powstania kosciuszkowskiego. Po ostatnim rozbiorze wroécit do Krako-
wa. W grudmiu 1807 r. zostal referendarzem w Radzie Stanu Ksiestwa Warszaw-
skiego, w sierpniu 1808 r. radcg stanu, wszedt w sklad utworzonej w Warszawie
1812 r. Konfederacji Generalnej Krolestwa Polskiego. Po klgsce Napoleona i upad-
ku Ksiestwa aktywnie wspéldzialal z wladzami rosyjskimi. W nowo powolanym
Ministerstwie Spraw Wewnetrznych i Policji objal kierownictwo Wydziatu Policji
i Poczt. Dymisjonowany zostal senatorem-kasztelanem. Niechetny Linowskiemu
J. U. Niemcewicz pisze o nim jako o ,czlowieku wymownym, robotnym, lecz z wy-
soka nieograniczong proznoscia” (Pamietnik czaséw moich, Warszawa 19857, t. II,
s. 85), ktory zawsze byl wierny pospolitemu dla wielu systema: ,evviva chi com-
manda” (ibid., s. 278). Czesty bywalec palacu Pod Blachg cieszyl sig¢ zaufaniem
i przyjazniag ks. Jozefa. Mimo to w ostatniej rozmowie, jakg odbyl z ksieciem w dniu
jego wymarszu z Krakowa, tj. 9 V1819 r, sam zdecydowanie odmoéwil wyjazdu.

15 Maria Teresa z Poniatowskich Tyszkiewiczowa (1761—1831), siostra ks. Joze-
fa, Zona Wincentego referendarza wielkiego litewskiego, rozstala sie wkrétce po
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universelle. Je ’engage avec ce qui lui restera de mon héritage de payer
incontinent ses dettes, d’étre raisonnable et de n’en plus faire pour jouir
d’une vieillesse tranquille et heureuse par le calme.

Article 2¢
Je désire que l’on s’occupe le plus tét possible a liquider ma fortune et
payer mes dettes et @ acquitter les legs que je fais.

Article 3
Tous mes domestiques recevront six mois d’appointement une fois payés,
ceux qui me servent depuis 15 ans trois ans d’appointements et d ceux
qui me servent plus longtemps encore une pension hypothéquée équi-
valente d ce qu’ils regoivent a présent leur vie durant.

Article 4
Les années qu’ils auront passées au service soit de ma mere ®, du Roi,
du Prince Primat ¥ ou de ma soeur avant de m’avoir servi leur seront
comptées comme les ayant passées @ mon service.

Article 5 ]
Je laisse @ Monsieur Michel Michalowski 1® dix mille ducats soit en ca-
pital soit en fonds de terre @ son choix.

Article 6
A Monsieur Chmielnicki 2, officier au service de I’Autriche dix mille du-
cats soit en capital soit en fonds de terre @ son choix.

slubie i od r. 1783 przebywala w Warszawie. W czasach pruskich byla duszg to-
warzystwa hulajgcego Pod Blacha. Poznawszy Talleyranda stala sie jego wielbiciel-
kg i towarzyszyla mu az do Smierci. Pochowana zostala w Valencay, posiadlosci
Talleyranda.

16 Ks. Jozef przejat spadek po matce Teresie Heruli Poniatowskiej ur. von
Kingky (1740—1806) oraz po Stanistawie Auguscie.

17 Prymas Michal Jerzy Poniatowski (1736—11 VIII 1794), najmtodszy brat kro6-
la, znienawidzony byl w kolach demokratycznych za swa reakcyjng polityke. W cza-
sie Insurekcji w obawie przed samosagdem ludu warszawskiego za kontakty z rzadem
pruskim zazy!l trucizne. Spadek po mim przejal ksigze Jozef w mysl wezesniejszych
ukladow rodzinnych.

18 Michal Michalowski, a wlasciwie Andrzej (Jedrzej) Michatowski, byly major
wojsk polskich, plenipotent ks. J6zefa. Michatowski zwany przypuszczalnie po-
tocznie Michatem, skad wynikla omylka w tekscie testamentu, a takze bledne in-
formacje w literaturze przedmiotu.

¥ Jozef Szczesny Maurycy Chmielnicki (ur. w Warszawie 111X 1791, zm. w
Wiedniu 1860), syn naturalny ks. Jézefa i Franciszki Zélie, przyjety zostal za syna
przez masztalerza krolewskiego Jézefa Chmielnickiego i jego zZone Malgorzate z Nar-
butowiczéw. Chrzest odbyl sie w §cislej tajemnicy w koSciele Panny Marii w War-
szawie dn. 17IX 1791 o godz. 18-tej. Do chraztu trzymal Tadeusz Dembowski (prze-
wodniczacy Wydzialu Potrzeb Wojskowych Rady Najwyzszej Narodowej w czasie
powstania kos$ciuszkowskiego), swiadkami byli: lieutenant Piotr Staniewski i cho-
rasy Jan Kozlowski, Leon Sitanski i Barbara de Pohl. J6zef Chmielnicki byl ofice-
rem austriackim, dosluiy! sie rangi putkownika. Zmart bezpotomnie.
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Article 7 -
A Jéziw Ponitycki?®, éléve par Madame la Comtesse Czosnowska %1, née
Potocka quinze mille ducats; on placera ce fond d’une maniére sure et
jusqu’a sa quinziéme année, on en cumulera les intéréts pour alors lui
abandonner la jouissance de tout; j'assigne, en outre, six cents ducats
sur toute ma fortune qui seront payés a Madame la Comtesse Czosnow-
ska jusqu’a U’époque de sa majorité pour son entretien et son éducation.

Article 8
Je laisse @ Madame de Vauban 22 quinze mille ducats et ma montre
comme un témoignage bien faible de tout ce que je lui dois et de tout ce
que mon coeur lui a voué d’intérét et de reconnaissance méme au-deld
de la tombe.

Article 9
Je laisse a Glazer 28 deux mille ducats une fois payés outre ce qui lui
revient de droit comme ancien et bon serviteur.

Article 10
Mes chevaux, mes armes seront mis en loterie, les billets en seront ré-

2 Karol Maurycy Jozef Ponitycki (ur. 18 XI11809 r. w Warszawie, zm. 1811
1855 r. w Tlemcen, Algieria) syn ksiecia Jozefa i Zofii z hr. Potockich hr. Czosnow-
skiej, adoptowany w 1828 r. przez ciotke Marie Teres¢ Tyszkiewiczowsg, (ktéora wy-
chowywala go od 1815 r.) otrzymal nazwisko Poniatowski. Maturalizowal sie we
Francji i wstapil do wojska francuskiego, ale na wiadomo$¢ o wybuchu powstania
listopadowego przybyl! do Warszawy i zglosil sie jako ochotnik do wojska. Peinil
funkcje adiutanta generala Skrzyneckiego, a nastepnie adiutanta sztabu dywizji ka-
walerii. Mianowany kapitanem 1 IX 1831 r., przydzielony do 1 putku jazdy wotynskiej,
odznaczony zostal zlotym krzyzem Virtuti Militari. Po upadku powstania przeszed!
do Austrii, gdzie jednak odmoéwiono mu prawa pobytu, powrocil wiec do stuzby
w armii francuskiej i walczyt w Algierze; zmart w Tlemcen, po ekshumacji w r. 1968
pochowany jest obecnie na ecmentarzu du Petit Lac pod Oranem. Ozeniony z Marig
Anng Sempla, Angielka, mial syna Jozefa Stanisltawa, ktéry zmarl bezdzietnie, i cor-
ke Marig Terese.

21 Zofia z hr. Potockich Czosnowska, siostra admtanta ksigcia Jozefa Mauryce-
go Potockiego, mloda rozwodka od 1808/1809 r. ,,znana byla za deklarowang ksiecia
Jézefa kochanke” (wg Kajetana KoZmiana, Pamietniki.., t, 1II, Wroclaw 1972, s. 88)
ze zwigzku tego urodzil sie syn Karol Maurycy Jozef.

22 Hr. Henriette de Vauban (ur. w 1755 r., zmarla po 1816 r.), corka Jozefa
Baltazara Hilarego de Puget i Szarloty Franciszki Elzbiety Katarzyny de Mesnildot
de Vierville, emigrantka, ktéra bywala w salonach Teresy Tyszkiewiczowej w Belgii.
Tam poznal jg w zimie 1793/1794 ksigze Jozef i zwigzal sie z nig na cale zycie.
W 1798 r. przybyla z Wiednia do Warszawy i zamieszkala w palacu Pod -Blachg,
gdzie pelnila role gospodyni, nadajac francuski ton zyciu patacowemu. W 1816 r. prze-
bywala jeszcze w Warszawie.

2 Waclaw Sklenarz Glasser (Glazer) kasjer generalny ksiecia Jozefa, Pochodz:l
przypuszczalnie z Austrii, z ksieciem korecpondowal w jezyku memleckum Posiadat
w Warszawie kamienice. :
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-

partis parmi mes compagnons d’armes qui se soucieront d’avoir un sou-
venir de ma part et chacun gardera le lot gagné en mémoire de moi.

Article 11

Je laisse @ Mademoiselle Lisette Merlini2¢ mille ducats une fois payés
sans déductions cependant pour ce qu’elle pourrait me devoir. Je laisse
également mille ducats @ Monsieur Fribes Philippe 2%,

Article 12

Je laisse a toute l’'armée mes voeux les plus ardents pour tous et une
distribution prise sur larriéré de mes appointements autant que cela
pourra s’étendre pour qu’ils se donnent un bon quart d’heure en buvant
encore un petit coup @ mon intention.

Article 13

Je laisse mille ducats pour les pauvres honteux de Varsovie, je remets
les redevances arriérées ® ou les avances faites @ mes paysans dans toutes
mes terres et deux cents ducats pour les mendiants de Varsovie.

Article 14

Je dispose de Jabtonna 26 aprés la mort de ma soeur en faveur de Madame
Alexandre Potocka, née Tyszkiewicz 7.

Je prie Monsieur le comte Sobolewski, Ministre de la Police, et Monsieur
le comte Alexandre Linowski de vouloir bien étre les exécuteurs de ces

2 Lisette (Elzbieta) Merlini (1768—1842) cérka Dominika Merliniego (ur. w Ca-
stello 22111730 r. zmarlego w Warszawie 20111797 r.) stynnego architekta doby
stanislawowskiej. Przybyl on do Polski w r. 1764 i stal sie najblizszym doradca
krola, budowniczym krolewskim, od r. 1773 budowniczym Rzeczypospolitej. Merlini
ozeniony z Marianng z Sambergow Kiemzerowyg mial dwanascioro dzieci. Elzbieta
byla drugim dzieckiem.

2% Filip Frybes (Friebes, Friebus, Fribes), zatrudniony poczatkowo przez pry-
masa, adiutant ksiecia, szef biur wojennych w Warszawie, w czasach pruskich byt
rezydentem patacu Pod Blachg. Wedlug Falkowskiego ,zausznik” ksiecia (J. Fai-
kowski, Obrazy z zycia kilku ostatnich pokolenn w Polsce, t. IV, Poznan 1886, s. 180)
Jozef Krasinski zalicza go do grona, ktére tworzyli ,nieodstepni amatorowie, stréze
ksigzecej kuchni”, rezydenci patacu Pod Blachg (Pamietniki.., Poznan 1877 r., s. 45).

26 Michat Poniatowski, biskup plocki, a od 1784 r. prymas, kupil od kapituly
plockiej dobra Jablonna na wilasnosé prywatna. Zatozyl tu piekny ogréd i zbudo-
wal patacyk, ktéory, odbudowany po zniszczeniach i rozbudowany przez ksiecia Jo-
zefa, stal sie ulubiong jego letnig rezydencja.

27 Anna Maria Ewa Apolonia z Tyszkiewiczow Potocka (1776—1867), byia
wnuczkg Kazimierza Poniatowskiego, najstarszego brata kroéla, a corkg stryjecznej
siostry ksiecia Jozefa, Konstancji z Poniatowskich Tyszkiewiczowej i Ludwika Tysz-
kiewicza podskarbiego wielkiego litewskiego. W 1805 r. wyszla za Aleksandra, syna
Stanistawa Potockiego; po zerwaniu matlzenstwa w r. 1817 i po uzyskaniu rozwodu
w r. 1821 wyszla za Stanistawa Dunin-Wgsowicza. W testamencie zwyczajnym fran-
cuskim podane jest imie meza Potockiej — Aleksander.



236 Janina Leskiewiczowa

derniéres volontés. L’estime que je leur porte m’est garant qu’ils ne me
refuseront pas ce dernier service.

Joseph Prince Poniatowski
m/p
Fait et signé a@ Varsovie, le 28 mars 1812.
e. Jako $wiadek tego testamentu podpisuje szef szwadronu, adiutant
JOK[siecia] Poniatowskiego
Antoni Potocki 28
Jako wezwany $wiadek od JOK][siecia] Imci Jézefa . Poniatowskiego
przy oddaniu tego Testamentu do rgk JP Glazera podpisuje Andrzej
Michatowski.®
f. Podoski sedzia.

a-a Tekst na kopercie, ktérg stanowil odpowiednio zlozony arkusz papieru,
b-b Tekst wpisany na gérze pierwszej strony przypuszczalnie po sporzadzeniu ca-
losci testamentu.
¢-¢ Tekst napisany wyraznie duzymi literami, w przeciwienstwie do calego doku-
mentu o drobnym pi$mie.
¢ Poprawione z loy lub loix.
¢~e Napis na odwrocie koperty.
7 Sedzia Antoni Podoski, w obecno$ci ktérego otwarty zostat testament, ziozyt
swoOj podpis na kazdej stronie dokumentu.

Testament zarysowuje grono ludzi i spraw bliskich sercu popularnego
juz wowczas wodza, a przyszlego bohatera narodowego. Grono to za-
kreélaly glebokie wiezy rodzinne, zwigzki przyjazni, poczucie obowigzku
wobec ludzi, ktérzy mu wiemie stuzyli. Odpowiedzi na pytanie, kim
byli ci ludzie oraz czy i w jakiej mierze okazali sie godnymi odziedziczo-
nego spadku, badz okazanego im zaufania, wykracza jednak poza ramy
niniejszych uwag, ktére ograniczajg si¢ do podania niektérych tylko spo-
strzezen z tego zakresu.

Jedyna siostra ksigecia Teresa hr. Tyszkiewiczowa zostala zgodnie
z prawem glowna spadkobierczynig i realizatorka ostatniej woli brata.
Wiedziala o tym uprzednio, totez aktem notarialnym wystawionym w
Paryzu dn. 20 listopada 1913 r., a wiec jeszcze przed otwarciem testamen-
tu, oraz nastepnymi z r. 1814 powierzyla zarzad i administracje pasywow
i aktywow dobr pozostalych w spadku po ksieciu Jézefie — Aleksandro-
wi Linowskiemu.?® Od niego w duzej mierze zalezalo wykonanie ostatniej

28  Antoni Potocki (1780—1850), adiutant przyboczny ks. Jozefa, towarzyszyl mu
m.in. w wyprawie na Moskwe. W Kroélestwie Polskim byt senatorem, w latach
1816—1828 generalem brygady, peinil tez funkcje marszatka szlachty guberni war-
szawskiej.

® ASKsJ nr 1071; por. tez J. Kazimierski, Inwentarz pozostato$ci po ksieciu
Jozefie Poniatowskim z 1814 r. Teki Archiwalne 1963 r., nr 9, s. 169—247.
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woli, decydujgca role jednak odegrala w tym zakresie sama Tyszkiewi-
czowa. Pochlonieta dworskim zyciem Paryza i swym zwigzkiem z Tal-
leyrandem nie przybyla do Ksigstwa, by przeja¢ spadek, ani by uczest-
niczyé w uroczystosciach pogrzebowych. Zainteresowana gléwmie wyso-
kosciag sum, jakie naptywaé¢ mialy do niej z kraju, nie pomyslala nawet
o zabezpieczeniu pamigtek po swoim slawnym bracie, zatroszczyla sie
natomiast o los Jézia Ponityckiego, przejmujac nad nim opieke od hr.
Czosnowskiej.

Aleksander Linowski wigcej dbatl, jak sie zdaje, o interesy Tyszkie-
wiczowej, niz o $ciste wykonanie woli ksiecia. Doprowadzitlo to do wy-
przedazy drogg licytacji ruchomosci palacowych; przeszly one w rece
ludzi z otoczenia ksiecia, spo$rod arystokracji, a takze w rece handlarzy
i spekulantéw.3® Nie spieszyl sie natomiast Linowski z przyznaniem
i wyplaceniem pensji oficjalistom, jak $wiadcza o tym m. in. procesy
sagdowe z Elzbiets Merlini, ogrodnikiem Akermanem 3, a nawet z Wa-
clawem Glazerem.3? Zgodnie z intencjg testamentu i w mys$l opinii Fran-
ciszka Dornfelda, mecenasa przy sadzie hipotecznym Ksiestwa Warszaw-
skiego, w pierwszym rzedzie splacone by¢ mialy procenty od dlugow
hipotecznych i diugi osobiste ksiecia, a dopiero nastepnie splacone, lub
przynajmniej zabezpieczone hipotecznie pensje dozywotnie i legata.’?
Pensje zabezpieczone zostaly na hipotece débr Ziple i Jabtonny oraz pa-
tacu Pod Blachg, cho¢ Linowski przypuszczal zapewme, iz nie da sie
utrzymac¢ w rekach spadkobierczyni palacu zajetego od razu przez kwa-
terunek dla wojska rosyjskiego. Palac zostal nabyty od Tyszkiewiczowej
przez Aleksandra I pod warunkiem pelnego zabezpieczenia legatow na
rzecz Chmielnickiego i Ponityckiego (akty z dn. 9111820 i 1111820 r.).3

Drugg obok Tyszkiewiczowej osoba z rodziny, wyrézniong zapisem
testamentu, byla siostra stryjeczna Anna Potocka, zwana Anetks. Miala
ona otrzymac¢ Jablonne po Smierci Tyszkiewiczowej. Zapis ten prawmie
nieformalny (dwukrotne rozporzgdzenie ta sama nieruchomoscia) zostat
ostatecznie zalatwiony drogg ilacji. W 1822 r. Jablonna przeszia w rece
Potockiej. Anetka zwigzana niegdy$ uczuciowo z ksieciem, ktéremu, jak
twierdzita, i jak mozna sadzi¢, tez nie byla obojetna, wiele wysitku i za-
angazowania wkladala w upamiegtnienie bohaterskiej postaci swego ku-
zyna. Zdolala ona przezwyciezy¢ liczne opory ze strony Rosji i uzyskaé
od Aleksandra I pozwolenie na wystawienie pomnika ksiecia, prowadzita

3  ASKsJ nr 1087.

% Ibid., nr 1186.

32 Ibid., nr 1201.

3 Ibid., nr 1074.

¥ Archiwum m. Warszawy, Kancelaria notariusza W. Skorochéd-Majewskie-
go nr 37.
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pertraktacje z Thorwaldsenem, ona starala sie szerzy¢ kult ksiecia, urza-
dzajac w Jablonnie rodzaj ,mauzoleum” i fundujac sarkofag na Wa-
welu.%

Testament jest tez wyrazem troski Poniatowskiego o zabezpieczenie
bytu materialnego obu synow naturalnych. W 1812 r. starszy syn Jozef
Szczesny Maurycy Chmielnicki miat juz lat 21 i byl oficerem austriackim.
Suma, jaka wyznaczal mu testament i lakoniczna forma zapisu wskazuja,
iz nie on, cho¢, jak sie zdaje, zewnetrznie bardzo do ojca podobny, a trzy-
letni woéwczas Jozio Ponitycki, jasny blondynek o niebieskich oczach
byl ulubiencem ksiecia. Pewng role odgrywaé¢ tu mogla osoba matki.
Chmielnicki zrodzony byl z przelotnego stosunku z Francuzka, z hr.
Czosnowsky laczylo ksiecia uczucie trwalsze, nie méwige juz o tym, iz,
ambicjonalnie ujmujac sprawe, byla ona bardziej odpowiednig matka
ksiazecego dziecka.

O zapewnieniu S$rodkéw na wychowanie mlodszego syna pomyslat
ksigze Jozef zaraz po jego urodzeniu, jak $wiadezy o tym zachowany
w kopti nastepujacy dokument:

,»Moi, Joseph prince Poniatowski je reconnois [reconnais] et m’engage
a remettre @ la disposition de Mme la Comtesse Czosnowska, née Potocka
la somme de 600 fl, je dis sixz cent Ducats en or que je m’engage a payer
en deux termes d’année en année jusqu’a ce qu’il soit pris par moi
d’autres engagements pour l'entretien et l’éducation du jeune enfant
que se nomme Joseph et dont elle vait bien prendre soin; je m’engage,
en outre, si je voinois [venait] @ mourire, de rapeller dans mon testa-
ment cet enfant comme un étre a qui je veux servoir [servir] de Pro-
tection et de Peére en lui donnant une existence Digne de sa maissance,
fait @ Varsovie, le 20 décembre 1809 [L.S.] Joseph prince Poniatowski.”

Pod tekstem wpisano: ,zgodnie z oryginalem reka wlasng podpisuje
Stanistaw Potocki’.3® Zapis testamentu jest wiec zgodny z wezes$niejszym
zobowigzaniem wobec hr. Czosnowskiej. Poniatowski otrzymat legat do-
piero w r. 1833. Losy synow krolewskiego bratanka i naczelnego wodza
Ksiestwa Warszawskiego jakze wymownie obrazuja tragizm owczesnej
sytuacji Polakow; starszy stuzyl w wojsku po przeciwnej stromnie bary-
kady — w armii panstwa, ktore walnie przyczynito sie do kleski pod
Lipskiem, mlodszy, dla ktorego, jako uczestnika powstania listopadowego
zabraklo miejsca na ziemi rodzinnej, schorowany po licznych odniesio-
nych ranach dostluzyl sie stopnia majora w armii francuskiej; zmart

% Anna z Tyszkiewiczéw Potocka-Wasowiczowa: Wspomnie-
nia naocznego Swiadka, oprac. B. Grochulska, Warszawa 1965.
%  ASKsJ nr 1074.
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w Algierii, gdzie ugruntowywal francuskie panowanie.’” Legat w wyso-
kosci 15 tys. dukatow i zlotego zegarka na rzecz Madame de Vauban
oraz stowa testamentu poswiadczaja gleboki, niezrozumialy dla wspéi-
czesnych zwigzek, jaki lgczyl ksiecia z tg starszg od niego o lat 10, chciwa
i zdziwaczalg Francuzks.

Ksigze Jozef zobowigzywal siostre nie tylko do splacenia zaciagnie-
tych przez siebie pozyczek, ale i dlugéw moralnych, za jakie uwazal —
zgodnie z duchem epoki — wynagrodzenie ludzi, ktérzy wiernie shuzyli
jemu badz najblizszej rodzinie: matce, krélowi, prymasowi. Dziedziczac
po nich spadek, przejal i ich zobowigzania. Lista tych wyshuzonych ofi-
cjalistow wymositla 20 oséb. Ponadto dodatkowe zapisy otrzymali naj-
wierniejsi sposréd nich.

Z otoczenia ksiecia wyroézniony zostal szczegblnie wyraznie Michatl
Michatowski wymieniony w punkcie 5 testamentu. Kimze by}l 6w Michatl
Michatowski? Mozna go latwo zidentyfikowac¢ jako Andrzeja (Jedrzeja)
Michalowskiego, pod tym bowiem imieniem i nazwiskiem wystepuje jako
S$wiadek oddania w rece Waclawa Glasséra koperty zawierajgcej testa-
ment, a takze w sadzie, gdzie 12 marca 1814 r. oSwiadcza swa zgode na
przyjecie legatu, podajgc sie wowcezas za bylego majora wojsk polskich
i plenipotenta ksiecia.®® Trudniej jest jednakze stwierdzi¢, jakg funkcje
peinit zaréwno w patacu Pod Blachg, gdzie mial swo6j pokéj %, jak i wezes-
niej, gdy zapoczgtkowal swa stluzbe u Poniatowskich. Askenazy uwaza
go za brata naturalnego ksiecia Jozefa 4, Korotynski za starego kamer-
dynera 4, Skatkowski myli go z synem naturalnym ksiecia, podajac jed-
nocze$nie, iz Andrzej Michalowski by! plenipotentem ksiecia.*2 Analo-
gicznie pisze o nim w swych wspomnieniach Leon Potocki 43, natomiast
Bolescic-Kozlowski widzi w Michale Michalowskim kucharza.4* Cazy
i w jakim zakresie mozna sprostowa¢ te informacje?

“List Michatowskiego z wrzesnia 1796 r. do ksiecia z prosba o zlece-
nie wyplacenia corocznie przyznanych mu 1000 zlp dopdki nie otrzyma
jakiego$ zajecia lub wioski w dzierzawe dostarcza posrednich, skapych
wiadomosci. List napisany jest bardzo poprawnie, bieglym pismem, a za-

3 W. O. Stanilewiczowie: Syn Ksiecia Pepi dowodzit Spahisami, ,Prze-
kroéj”, 1974, nr 1535.

3 Poza przystlugujacymi mu sumami Michatowski domagal sie nadto stancji,
opalu i $wiatla, ktére. otrzymywal, pozostajgc na stuzbie u ksiecia, ASKsJ nr 1212.

3  Ibid., nr 1089.

9 Askenazy: op. cit., s. 334,

4 Korotynski: op. cit.

2 Skatkowski: op. cit., s. 418.

4 L. Potocki: Urywek ze wspomnien pierwszej mojej mlodosci, Poznan
1876, s. 165.

#4 Boles$cic Kozlowski: op. cit, s. 40. ~
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konczony zwrotem raczej czulym niz unizonym: ,sercem przywigzany
i majnizszy sluga Jedrzej Michalowski”.4#5 Mozna przypuszcza¢, iz juz
wowecezas byl blisko zwigzany z ksieciem i wkrétce zamieszkal w palacu
Pod Blachg, gdzie m. in. poshugiwano si¢ mim w charakterze plenipotenta
przy zalatwianiu okreslonych spraw. Wysoka suma zapisana testamen-
tem, wymienienie jej jako pierwszej sposréd ofiarowanych legatéw wska-
zuje, iz Andrzej Michalowski byl dla ksiecia Jézefa czlowiekiem bardzo
bliskim, ale to wszystko, co mozna stwierdzi¢ bez dalszych kwerend.
Znacznie mniejsze sumy otrzymali: Waclaw Glazer, wieloletni kasjer
generalny ¢ i Filip Frybes pozostajacy poczatkowo w stuzbie u prymasa,
pozniej wytrwaly rezydent patacowy.” Byli to ludzie skrommi, ktérzy,
jak sie zdaje, nie dorobili sie wiekszego majagtku na ksigzecej stuzbie.
Na licytacji ruchomosci patacowych Glazer naby! 2 wiaderka, 6 przescie-
radel i tym podobne drobiazgi.4® Frybes w ogole nie wystepuje na liscie
nabywcow, natomiast prawo do otrzymanego legatu tysigca dukatow od-
stepuje (na nieznanych warunkach) na rzecz Glazera.4®

Niewiele wiemy o Elzbiecie Merlini; przypuszczalnie razem z ojcem
nalezala do zamkowego personelu kroéla. Niezamezna, borykala sie z klo-
potami finansowymi. Nielatwo tez przyszlo jej wydosta¢ nalezng pensje
dozywotnig, ktéorg jednak miala sobie ostatecznie przyznang i ktérg po-
bierala przez wiele lat.5°

O zwigzaniu z armia ksiecia — zolnierza i wodza — moéwig pelne
sentymentu zyczenia przekazania swych koni oraz uzbrojenia droga lo-
terii w rece towarzyszy broni i przeznaczenie zaleglej gazy dla wojska,
by moglo ,,un petit coup” wypi¢ na jego intencje.

Zawsze wrazliwy na ludzkg biede i mieszczescie, az do ostatnich chwil
zycia hojnie szafujacy wsparciem i pomocg przeznaczyl 1000 dukatow
dla ubogich i 200 dukatéw dla zebrakéw Warszawy, jakby podkreslajgc
swo0j zwigzek z miastem, ktére nieraz obwolalo go zdrajcg, by potem
czci¢ jako bohatera.

Dnia 9 wrzesnia 1814 r. odby! sie uroczysty pogrzeb ksiecia Jozefa —
cialo jego zlozome zostalo do tymezasowego grobu w kosciele $w. Krzyza
w Warszawie.5

% ASKsJ, nr 9.

46  Ibid., nr 8, nr 1201.

7 Skatkowski: op. cit., s. 419.

% W lipcu 1817 r. w zwigzku z przewiezieniem zwlok ksiecia na Wawel Glazer
przekazal do katedry pozostale po ksieciu: paltasz, pasje hebanowg, paludament oraz

karawan z nakryciem na 6 koni. Bibl. PAN w Krakowie, rkps nr 2649/I; ASKsJ
nr 1087.

4% ASKsJ nr 1087.

% Ibid., nr 1210.

51 Por. mylne informacje podane przez WEP.
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ANEKS

Lettre a ouvrire apres ma mort

fait a Varsovie
En cas de mort cette lettre serat remise a Monsieur le
compte Ignace Sobolewski ou a Monsieur le compte Linow-
ski pour qu’ils veulent bien ouvrire concjointement.

Tout Papier precedent cette date du 28 Mars 1812 n’a aucun valeur.
Mes dernieres volontes au cas de mort subite ou que je n’ai point le tems ou la
volonté de faire un autre testament.

Je n’ai point le tems de faire un Testament en regle, je n'ai que celui de mettre ici
par ecrit mes dernieres volontes j'epere qu’elles serons sacres pour ceux qui de droit
heritent apres moi et j’ai plaine confiance qu’elle seronts executées comme si elles
avoient été sanxiones ® par toutes les formalites que la loix prescrit.

Article 1¢7
Je fais ma Soeur Therese Tyszkiewicz née Poniatowska mon heritiere universelle.
Je lUengage avec ce qui lui resterat de mon heritage de payer encontinent ses
dettes d’etre raisonable et de n’en plus faire pour jouir d’une viellesse tranquille
et heureuse par le calme. .

Article 2eme
Je desire que l'on s’occupe le plutot possible a liquider ma fortune a payer mes
dette et a acquitter les legs que je fois.

Article 3
Tous mes Domestiques recevrons six mois d’apointement une fois payer ceux qui
servent depuis 15 ans trois ans d’apointemens et a ceux qui me servent plus
longtems encore une pension hipoteque equivalente a ce qu'il regoivent apresent
leurs vie durente. '

Article 4
Les annee qu’il aurons passés® au service soit de ma mere, du Roi du Prince
Primat ou de ma soeur avant de m’avoir servis leurs seronts comptes comme les
ayant passees a mon service.

Article 5
Je laisse a Monsieur Michel Michatowski dix mille Ducats soit en capitel soit en
fond de terre a son choix.

Article 6
A Monsieur Chmielnicki officier au service d’Autriche dix mille Ducats soit en
capital soit en fond de terre a son choix.

Article 7
A Juziu Poniticki eleve par Madame la Comtesse Czosnowska nee Potocka quinze
mille Ducats on placerat ce fond d’une maniere sure et jusuquw'a sa quinzieme
annee on cumulerat les interets pour alors lui abandonner la jouissance de tout
Jassigne en outre six cents Ducats sur toute ma fortune qui seront payez a Ma-
dame la Comtesse Czosnowska jusqu’a 'epoque de sa majorité pour son entretien
et son education.

Article 8
Je Vaisse a Madame de Vauban quinze mille Ducats et ma montre comme un
temoignage bien faible de tout ce que je luis dois et de tout ce que mon coeur
lui a vue d’interet et de reconnoissance meme au de la tombe.

16 Annales, sectio F, vol. XXXVH
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Article 9
Je laiss a Glazer deux mille Ducats une fois payez outre ce qui lui revient de
droit comme ancien et bon serviteur.

Article 10
Mes chevaux mes armes seronts mis en loterie les billets en seront repartis parmis
mes compagnos d’armes qui en soucirons d’avoir un souvenir de ma part et chacun
garderat le lot gagné en mémoire de mois.

Article 11
Je laisse a Mademoiselle Lisette Merlini mille Ducats une fois paysez sans deduc-
tions cependent pour ce qu’elle pouroit me devoire. Je laisse egalement mille Ducats
a Monsieur Fribes Philipe.

Article 12
Je laisse a toute larmee mes voeux les plus ardans pour tous et une distribution
prise sur Uarrierée de mes apointemens autant que cela pourra s’etendre pour quil
ce donne un bon quardheur en buvent encore un petit coup @ mon intention. -

Article 13
Je laisse mille Ducats pour les pauvres honteux de Varsovie je remets les rede-
vences arrierées ® ou les avances faites a mes paysans dans toutes mes terres et deux
cent Ducats pour les mendians de Varsovie,

Article 14
Je dispose de Jablonna apres la mort de ma soeur en faveur de Madame Alexan-
dre Potocka nee Tyszkiewicz.
Je prie Monsieur le comte Sobolewski ministre da la Police et Monsieur le Comte
Alexandre Linowski de vouloir bien etre les executeurs de ces dernieres volontes

L’estime que je leur porte m’est garant qu'il me me refuseronts pas ce derniers
service.

Joseph Prince Poniatowski
m/p
Fait et signé a Varsovie, le 28 Mars 1812.
Jako Swiadek Tego Testamentu podpisuje Szef Szwadronu
adiutant JOX Poniatowskiego Antoni Potocki

Jako wezwany Swiadek od JOX-ia Imci Joézefa Poniatowskiego przy oddaniu tego
Testamentu do rqgk JP Glazera podpisuje Andrzej Michatowski

m/p

PE3SIOME

Kuasp I03ed IIOHATOBCKMIA, MIEMAHHWK, J06MMeI[ M TIAaBHBIA HACHAEAHUK KO-
poana CrauuciaBa ABrycra, BOEHHBIN muuucTp Bapiuasckoro KuskecTBa, KOMaH-
7vp V KOpIyca HanoJeoOHOBCKOX apMuu B 1812 roay, mapman dpannuy, morud B 6urse
non Jlevinuurom 19 X 1813 ropa.

28 III 1812 r. mepes BHICTYIIJIEHMEM BMECTE CO CBOMM BOMCKOM M3 BapiuaBbl KHA3L
03ed ITouAToBCKMI Hamymcas 3aBelljaHMe M IEPeAas’ ero cBoeMy Kaccupy Baugasy
T'nanepy. 3aBemanue O6b110 BekpbiTo 13 XIT 1813 r. B cyae, 3aTeM €ro TEKCT ObLI
nepeBe/ieH Ha MOJBLCKMII sA3bIK. [lonbcKas Bepcusa 3aBellaHua nybimukoBalach yxKe
HEOJHOKPATHO (CM.: MpMMedaHMA K JOKyMmeHTy). Hacrosmas craTbd ABJIAETCA NEPBbIM
MOJIHBIM M3JlaHue TOJJIMHHOTO TeKCTa 3aBeljaHusA. B KOMMeHTapuyu NPUBOAATCA KpaT-
Kue cBegenus 06 obcTosATeNBCTBAX €r0 HAIMCAHUA M O HaAcjeaHMKax KuAsd., MMy
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Bb1IIA: cectpa rpacduua Tepeca ThHIIKeBMY, IJIaBHAA HACHEAHMIEA U MCTIOTHUTEIBHUIA
nocaexneli Boau b6para; aBa BHebpauHbIx cbiHa KuAsg: H0zed Ilencunr u Maypunmit
XMeJIeBCKMI, aBCTPUMIMCKMIT oduuep; ueTbipexaeTumi cbin Kuasg Kapons FOzed ITo-
uurbinkwit  (ITouaTosckwit); rpacduus lenpmerra je Baban, noxpyra Ru3uyu Kusass
M xo3a¥yika aBopua IlouaTOBCKOro B BapmaBe (Tak Ha3bIBaeMOT0O ABOpLA IIOJ Ke-
ne3H0M Kpbilei); Auazeyn MuXalOBCKMI, JAOBEpeHHOe JMIO0 KHA3dA, MCKpPeHHe Ipe-
nauubmt Kuassgs Pumunn Ppanbec; JInzerra Mepamuy, J0Yb UM3BECTHOTO apXUTEKTOpa
Jlomuuauka Mepiuuyu. MeHbIIME CYMMbI NOJYYMJM CJIYTM M KOHTOPIUMKM KHA3HA, €ro
MaTepyu, Kopoyass u npumaca Muxamia ITOHATOBCKOrO, OT KOTOPbIX KHfA3b HE TOJBKO
NOJIy4MJI HaCJeACTBO, HO TaKiKe A0Jru u obaszaresbeTBa.

RESUME

Le prince Jozef Poniatowski, neveu, favori et le premier héritier du roi Sta-
nislas Auguste, le ministre de la Guerre du Duché de Varsovie, le commandant
du Ve corps de I’armée napoléonienne en 1812, le maréchal de France périt pendant
la bataille de Lipsk, le 19 octobre 1813.

Vu que la guerre avec la Russie s’approchait, le 28 mars, le prince Jozef fit
son testament et, en juin de cette année-1a, i} le mit entre les mains de Waclaw
Glazar, son premier caissier. Le 13 décembre 1813, on ouvrit judiciairement le
testament, ensuite on en fit une traduction officielle en polonais.

La version polonaise  était plusieurs fois imprimée, la ci-présente publication
est la premiére édition compléte de Yoriginal du testament. Dans le commen-
taire, on présente de breéves informations sur les circonstances dans lesquelles
le testament fut fait, de méme que sur les héritiers du prince, notamment:
soeur Thérése comtesse Tyszkiewicz, premiére héritiére et exécutrice des derniéres
volontés de son frére; deux fils naturels du prince: Jozef Szczesny Maurycy Chmiel-
nicki, officier autrichien et Karol Maurycy Jo6zef Ponitycki (Poniatowski) qui avait,
4 ans au moment de la mort du pére; comtesse Henriette de Vauban, compagne
du prince et maitresse du ,Palais de Toéle”; Andrzej Michalowski, trés devoué
au prince Jozef Poniatowski depuis sa jeunesse; Waclaw Glazer, caissier; Filip
Frybes, compagnon des jeux de palais; Lisette Merlini, fille du célébre architecte
Dominique Merlini.

Les employés et les domestiques du prince, ceux de sa meére, du roi et du
primat Michat Poniatowski, de qui le prince hérita non seulement la fortune mais
aussi des dettes et des obligations, regussent des sommes moins importantes.

Anna Maria Ewa Potocka, née Tyszkiewicz, fille de la cousine germaine du

prince Jozef, autrefois liée d’amour avec lui, avec force et chaleur tentait de rendre
mémorable I’héroisme de son cousin.

L’arme et les chevaux du prince Jézef devaient étre distribués aux compagnons
de l'armée par le moyen du tirage au sort et larriére — aux soldats, pour qu’ils
plssent boire ,un petit coup” a son intention. Le testament contenait également
des legs pour les pauvres et les mendiants de Varsovie; il accordait aussi de petits
allégements concernant les paysans qui vivaient dans les propriétés du prince.



